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Nous avons fait tous les efforts possibles pour nous assurer
gue les informations contenues dans cette brochure soient
exactes et a jour au moment de sa publication. Veuillez
cependant noter que la brochure comporte de nombreux
aspects et des modifications pourront intervenir entre la date
de sa publication et les Jeux. Les délégations sont priés
de se référer au site officiel de Nanjing 2014 et consulter
le Centre d'information des événements (EIC) situé au YOV
(Village olympique de la jeunesse) et le SID (Comptoir
d’informations sportives) installé sur le site de compétition
pour des informations détaillées et a jour qui ne sont pas
présentées dans cette brochure.



A propos des Brochures explicatives des sports

Les Brochures explicatives des sports que vous allez lire
vous présentent en détail chaque sport qui sera pratiqué en
compétition aux Jeux Olympiques de la Jeunesse, Nanjing
2014. Elles fournissent également des informations dans des
domaines clés qui peuvent étre intéressants ou importants pour

toutes les équipes participantes.

Chaque brochure est divisé en plusieurs sections:
des informations sportives spécifiques sur des sujets tels que
le format et le calendrier des compétitions, I'entrainement et le

systeme de qualification, les cordonnées utiles.

Toutes les informations contenues dans cette brochure
explicative sont correctes au moment de leur publication.
Veuillez cependant noter que des informations pourront étre
modifiées entre cette date et les Jeux. Il est conseillé aux
CNO de consulter le site officiel des 2es Jeux Olympiques
de la Jeunesse d’été, Nanjing 2014 pour les mises a jour
importantes.

Nous vous souhaitons par avance un bon séjour a Nanjing.
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1. Coordonnés utiles

1.1 FEDERATION INTERNATIONALE DE FOOTBALL
ASSOCIATION (FIFA)

Président : Joseph Blatter (Suisse)
Secrétaire général : Jérobme Valcke (France)
Adresse postale : FIFA-Strasse 20
Boite postale 8044 Zurich
Suisse
Tél. . +41 4322277 77
Fax: +41432227878
E-mail . contact@fifa.org
Site Internet : www.fifa.com

1.2 FEDERATION CHINOISE DE FOOTBALL (CFA)

Président . Cai zhenhua

Secrétaire général / Vice-président : Zhang Jian

Adresse postale : Dongjiu Dasha A, Xizhaosi Road
Dongcheng District, Beijing 100061,
Chine

Tél. 1 +86 10 5929 1030

Fax: +86 10 5929 1010

E-mail : info.footballchina@gmail.com

Site Internet : www.fa.org.cn

1.3 PERSONNE DE LA FI A CONTACTER POUR LES JOJ
Nom : Marion Mayer-Vorfelder

Tél. : +41 43 222 7680

Fax: +412132031 16

E-mail : marion.mayer-vorfelder@fifa.org
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1.4 DELEGUE D’EVENEMENT

Nom : Marion Mayer-Vorfelder
Teél.: +41 43222 7777
E-mail : marion.mayer-vordelder@fifa.org

1.5 DIRECTEUR DE LA COMPETITION

Nom : Qi Jun
Tél. : +86 10 5929 1097
Fax : +86 10 5929 0301

1.6 DIRECTEUR ADJOINT DE LA COMPETITION

Nom : Liu Jinsong
Tél. : +86 25 5666 1053
+86 180 2014 0301

1.7 ASSISTANT DE DIRECTEUR DE LA COMPETITION

Nom : Wu Haile
Tél. : +86 136 5518 0888
E-mail : wuhaile@nanjing2014.org

2. Activités et dates importantes

Date Heure Activités Lieu

14 mai 2014 | A confirmer Tirage au sort officiel Nanjing

Réunion de coordination | Stade du Centre sportif de
d’avant-match Jiangning (JNS)

A confirmer | A confirmer




3. Epreuves et quotas

3.1 EPREUVES

Tournoi a 6 équipes Tournoi a 6 equipes
3.2 QUOTAS
Hommes 90 18* - 108
Femmes 90 18* - 108
Total 180 36™ - 216

*Le pays hote aura 18 places : soit une équipe féminine, soit une équipe
masculine.

** Les 18 autres places seront attribuées a un autre CNO asiatique, tel que
proposé par la confédération concernée et approuvé par la FIFA.

3.3 QUOTA DU CNO

Hommes
1 équipe de 18 joueurs (ou joueuses
Femmes
Total 1 équipe

4. Systéme de qualification

4.1 ADMISSION DES ATHLETES

Les joueurs et les joueuses doivent étre nés entre le 1er janvier 1999
et le 31 décembre 1999.
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4.2 PERFORMANCE ET REPRESENTATION CONTINENTALE

4.2.1 Un représentant par confédération de la FIFA (voir la liste ci-
dessous) participera aux Jeux Olympiques de la Jeunesse par
catégorie (garcons et filles) , soit un total de 6 x 2 = 12 équipes.

Confédérations de la FIFA:
e AFC

o CAF

e CONCACAF

e CONMEBOL

e OFC

e UEFA

4.2.2 Afin de veiller a ce que les meilleures équipes participent aux

tournois a Nanjing, les équipes se qualifieront directement a I'aide d’'un

systeme de classement approuvé qui identifie les meilleures équipes

au sein de chaque confédération.

En plus des procédures susmentionnées, les mémes criteres de base

sont applicables conformément aux informations communiquées en

avril 2012 :

¢ | es Tournois de Football des Jeux Olympiques de la Jeunesse,
Nanjing 2014 consistent en une compétition féminine et une
compétition masculine qui comprennent chacune six équipes de
dix-huit joueurs/joueuses.

e Chaque confédération ne peut étre représentée que par une équipe
dans chacun des tournois.

® | e méme pays ne peut étre représenté dans les deux tournois.

4.3 REPRESENTATION DU PAYS HOTE
'AFC devrait prendre acte du fait qu’en vertu de la réglementation
du CIO, le pays hoéte ne peut automatiquement qualifier qu’une
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seule équipe représentative (sélectionnée par la Fédération Chinoise
de Football en collaboration avec le Comité National Olympique
chinois) pour les Tournois de Football des Jeux Olympiques de la
Jeunesse, Nanjing 2014, pour la compétition masculine ou féminine.
Comme le pays hote, la RP Chine a été confirmée comme équipe
qualifiée automatiquement pour le tournoi féminin. En conséquence,
la RP Chine ne pourra donc étre retenue pour participer au tournoi
masculin.

5. Format de la compétition

5.1 Chacune des épreuves finales masculine et féminine sera jouée
dans un systéme du championnat : une phase de groupes suivie de
demi-finales, d’'un match pour la cinquieme place, d’'un match pour la
troisieme place et d’'une finale.

5.2 Si le score des matches disputés au-dela de la phase de groupes
est de parité a l'issue du temps réglementaire, il faudra procéder a
I'épreuve des tirs au but afin de déterminer le vainqueur.

5.3 Phase de groupes
5.3.1 Les six équipes participantes de chacun des tournois seront
réparties en deux groupes de trois équipes.

5.3.2 La FIFA et le Comité d’'Organisation des Jeux Olympiques de
la Jeunesse de Nanjing (NYOGOC) répartiront les équipes en deux
groupes lors d’un tirage au sort effectué en public.

5.3.3 Les équipes des deux groupes du tournoi féminin seront
réparties comme suit :
Groupe A Groupe B
A1 B1



A2 B2
A3 B3

5.3.4 Les équipes des deux groupes du tournoi masculin seront
réparties comme suit :

Groupe C Groupe D
C1 D1
Cc2 D2
C3 D3

5.3.5 Le systéme sera celui du championnat, chaque équipe jouant
un match contre toutes les autres équipes du méme groupe. Un
match gagné sera rétribué par trois points, un match nul par un point
et un match perdu par zéro point.

5.3.6 Le classement de chaque équipe dans chaque groupe sera

déterminé selon les critéres suivants :

a) le plus grand nombre de points obtenus aprés tous les matches du
groupe ;

b) la différence de buts dans tous les matches de groupes ;

c) le plus grand nombre de buts marqués dans tous les matches de
groupes.

Dans le cas ou, sur la base des criteres susmentionnés, deux

équipes ou plus seraient ex aequo, leur classement sera déterminé

selon les critéres suivants :

d) le plus grand nombre de points obtenus dans les matches de
groupes entre les équipes concernées ;

e) la différence de buts résultant des matches de groupes entre les
équipes concernées ;

f) le plus grand nombre de buts marqués dans tous les matches de
groupes entre les équipes concernées ;

g) tirage au sort par la Commission d’organisation de la FIFA.
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5.4 DEMI-FINALE

5.4.1 Les deux meilleures équipes de chacun des groupes du tournoi
féminin disputeront les demi-finales comme suit :

1% du groupe A - 2° du groupe B

1% du groupe B — 2° du groupe A

5.4.2 Les deux meilleures équipes de chacun des groupes du tournoi
masculin disputeront les demi-finales comme suit :

1% du groupe C - 2° du groupe D

1% du groupe D — 2° du groupe C

5.5 FINALE, MATCH POUR LA TROISIEME PLACE ET
MATCH POUR LA CINQUIEME PLACE

Tournoi féminin

1) Les vainqueurs des demi-finales seront qualifiés pour la finale.

2) Les perdants des demi-finales disputeront le match pour la
troisieme place.

3) Les deux troisiemes de chaque groupe disputeront le match pour
la cinquiéme place.

Tournoi masculin

4) Les vainqueurs des demi-finales seront qualifiés pour la finale.

5) Les perdants des demi-finales disputeront le match pour la
troisieme place.

6) Les deux troisiemes de chaque groupe disputeront le match pour
la cinquiéme place.

6. Regles et procédures de la compétition

Tous les matches seront disputés selon les Lois du Jeu élaborées
par I'IFAB et publiées par la FIFA. Le Code disciplinaire de la FIFA, le
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Réglement antidopage de la FIFA, ainsi que les autres directives de
la FIFA et les regles antidopage du CIO s’appliquent aux tournois.

6.1 DESCRIPTION DE LA DISCIPLINE

En football, I'objectif principal est de marquer plus de buts que
I'adversaire pour gagner le match. Un match de football oppose deux
équipes de onze joueurs chacune : un gardien de but et dix joueurs
de champ. Les deux équipes essayent de faire entrer dans le but
adverse tout en défendant leur propre but.. Le ballon peut étre frappé,
passé ou conduit dans n’'importe quelle direction en utilisant les
pieds. aussi bien que lancé a partir de la ligne de touche en utilisant
les mains en cas de rentrée de touche. Toutes les composantes du
jeu sont régies par le reglement de la compétition et le Lois du Jeu.
Le terrain doit étre plat, rectangulaire et pourvu d'une pelouse
naturelle ou synthétique.. Le terrain doit mesurer entre 100m et 110m
de long et entre 64m et 756m de large, mesuré depuis I'extérieur des
lignes (cf. Lois du jeu).

Chaque équipe compte 18 joueurs. Un gardien doit toujours étre
aligné. Pas plus de onze joueurs par équipe (dix joueurs de champs
et un gardien) ne peuvent étre sur le terrain. Les autres joueurs sont
remplagants et prennent place sur le banc de touche. . Chaque
équipe peut effectuer jusqu’a trois remplacements par match ; l'officiel
compétent doit étre informé des remplacements et le joueur remplacé
doit avoir quitté le terrain avant que le remplacant n’entre en jeu.
L’équipe qui marque le plus grand nombre a gagné. Il y a match nul
si les deux équipes ont inscrit le méme nombre de buts ou n’en ont
inscrit aucun.

7. Equipement et tenue

Les équipements utilisés et tenues portées par les joueurs et les
autres participants aux Tournois de Football des Jeux Olympiques
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de la Jeunesse doivent se conformer au Reglement de I'équipement
de la FIFA et au texte d’application de la regle 50 de la Charte
olympique. En cas de contradictions entre les reglements du CIO et
de la FIFA, le reglement du CIO prévaut.

8. Contréle du dopage

L'équipe de contréle du dopage de Nanjing 2014 sera chargée de
planifier et de mettre en ceuvre le programme de contréle du dopage
conformément au Code mondial antidopage, aux Reégles antidopage
du CIO et aux autres normes internationales en vigueur.

Le programme de contréle du dopage précisera les activités de
contréle du dopage qui seront mises en ceuvre lors des Jeux, vy
compris les procédures de notification, le prélevement d'échantillons,
le stockage et le transport au laboratoire de I’Agence antidopage de
Chine agréée par I'Agence mondiale antidopage.

Le programme a pour objectif de maintenir la dignité du mouvement
olympique et de protéger le droit fondamental des athletes de
participer aux sports propres, de fagon a promouvoir la santé, la
justice et I'égalité des athlétes dans les événements sportifs.

Les échantillons biologiques, y compris les échantillons d'urine et de
sang, seront prélevés auprés des athlétes sélectionnés depuis le jour
d’ouverture officielle du YOV jusqu’au jour de la cérémonie de cl6ture de
Nanjing 2014 (du 12 aolt au 28 ao(t 2014). Tous les échantillons seront
envoyés au laboratoire de '’Agence antidopage de Chine pour analyse.

9. Sites de compétition

Nom Distance du YOV Temps de Capacité
route
Stade du Centre sportif de Jiangning (JNS) 29 km 45 min. 28 500
Stade de Wutaishan (WTS) 11 km 25 min. 18 000
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Le stade du Centre sportif de Jiangning est situé au sud-est de la
ville de Nanjing. Le transport en commun est commode. La ligne
de métro No 1 et quelques lignes d’autobus y sont accessibles. La
construction de ce stade a commencé en 2003 et a été finie en 2005.
Le stade a accueilli la compétition de football des 10° Jeux Nationaux
da la Chine, de nombreux matches de football aux niveaux nationaux
et asiatiques. La compétition de football des 2°° Jeux Asiatiques de la
Jeunesse s’y est aussi déroulée.

Le Centre sportif de Wutaishan se trouve dans le centre-ville de
Nanjing. Il a été construit en 1953. Au cours des soixante derniéres
années, il a accueilli des matches de la compétition de football au
cours des 10% Jeux Nationaux de la Chine. Le Centre a également
servit du site de matche a domicile pour des clubs de football
professionnels dans la League chinoise. Le stade a été rénové
pour accueillir les 2°° Jeux Asiatiques de la Jeunesses en 2013,
Le stade peut étre atteint en métro et est accessible par 12 lignes
d’autobus.

10. Calendrier de la compétition

Filles :
Date Heure du coup d’envoi Site
N 18h00
14 ao(t 2014 20h45
17 ao(t 2014 ;gggg
Stade de Wutaishan (WTS)
20 aolt 2014 18n00
20h45
. 18h00
23 aolt 2014 20h45
R Stade du Centre sportif de
25 aoCt 2014 18h00 Jiangning (JNS)
N 18h00 :
26 aolt 2014 20h45 Stade de Wutaishan (WTS)

Ce calendrier est susceptible d'étre modifié en fonction des inscriptions finales
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Garcgons :

Date Heure du coup d’envoi Site
R 18h00
15 aolt 2014 o0h45
. 18h00
18 aolt 2014 20n45
21 aolt 2014 1800
20h45 Stade du Centre sportif de Jiangning (JNS)
. 18h00
24 aolt 2014 o0n45
25 aolt 2014 20h45
. 18h00
27 aolt 2014 20n45

Ce calendrier est susceptible d'étre modifié en fonction des inscriptions finales

11. Informations relatives aux sessions d’entrainement
11.1 SITE D’ENTRAINEMENT

Nom Distance du YOV | Temps de route | Nombre de terrains

Terrain d’entrainement de

football de Jiangning (JNF) 35km 50min 6

11.2 POLITIQUE EN MATIERE D’ENTRAINEMENT

Les infrastructures d’entrainement seront a la disposition des joueurs
depuis le jour de I'ouverture du Village olympique de la jeunesse
(YOV) (12 aolt 2014) et jusqu’ a la fin des Jeux Olympiques de la
Jeunesse Nanjing 2014 (28 ao(t 2014). L'entrainement durant les
Jeux comprend deux phases : pré-compétition et en compétition.

Les sessions d’entrainement tombe dans deux catégories principales
: séance allouée et séance a réserver

11.2.1 Séance allouée
La majorité des sessions d’entrainement tombent dans cette catégorie
et seront programmées par les responsables de la compétition du
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NYOGOC. Les horaires des sessions d’entrainement seront distribués
aux CNO participants.

11.2.2 Séance a réserver

Les CNO seront priés de réserver des plages horaires pour leurs
sessions d’entrainement. La réservation de ces plages horaires seront
effectuée par ordre d’arrivée au Centre d’Information des événements
(EIC) situé au Village olympique de la jeunesse (YOV). Toutes les
réservations seront soumises au EIC a I'avance 24 heures au plus
tard. Les sessions d’entrainement pour les équipes sont sous réserve
de disponibilité des sites.

Le Centre d’information des épreuves (EIC) sera opérationnel des
I'ouverture du Village olympique de la jeunesse. A part la gestion
des sessions d’entrainement, I'EIC pourra fournir des informations
pertinentes sur les horaires des sessions d’entrainement de toutes les
épreuves.

12. Médailles

Les équipes classées premieres, deuxiemes et troisiemes recevront
respectivement des médailles d’or, d’argent et de bronze.

13. Cérémonies des vainqueurs

Les cérémonies des vainqueurs seront organisées en accord avec
les réglementations prévues dans le Manuel d’événement des JOJ du
ClO.

Les cérémonies des vainqueurs auront lieu a la fin de chaque finale
sur l'aire de compétition (FOP). Les médaillés seront invités sur un
podium pour recevoir les médailles et les mascottes selon |'ordre
suivant : le bronze, I'argent et enfin I'or. Lors de la cérémonie, I'hymne
du CNO du/des médaillé(s) d’or sera joué, et pendant ce temps les
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drapeaux des CNO des médaillés seront hissés. Pour les épreuves
rassemblant des équipes internationales, le drapeau du CIlO sera
hissé et 'nymne du CIO sera joué.
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Partageons les Jeux Partageons nos réves




